56 ATTO
Vieni forse a narrarmi
Qualch’ altra infedelta ?

Gio. Ma qual pretesa
Stravagante & la tua? vuoi, che una donna,
Quando perde un amante,

Mai pis si riconforti,
1) ogni piacer si privi,
E sia fedele a1 morti
FPiu, che non é per suo costume ai 3igi?

SECONDDO.
SCENA 1V.
Porlicato rustico remoto.

Arsenio , indi Giocondo con Ernesto,
che indi subito si ritira.

KODAK Color Control Patches

In somma (c. s)
Tu vuei ridurmi 2 termini. ..
Gio. In sostanza
(interrompendolo con vivicita)
L’ amisti, che ho per te, fa ch’io diventi
Un briccon di cartello, e ti lamenti?
(partono)

on v1 starei, che a patto
Di trovarvi un tesoro. Ibben?.. .
(veggendo Gioc. ansante)
Gio. Sappiate . . .
(fingendo di respirare a stento)
Ars Ohimé! che avvenne mai? {spuventato)
(o, {Qui corsi a volo...
(sempre anelando)
Ars.Via, dite su... (smanioso)
Gio. Per non lasciaryi solo...
wArs.Ma per pieta... (sempre piit)
Gio. Fra i Barbagianni, e i Gufi...
Che han formato i lor nidi in questi tufi.
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ARGOMENTO.

].)a]mi:'n, figlia del Conte Guglielme Ripa-
verde di Messina, durante la lunga assenza i
suo padre dalla Sicilia, invaghitasi di un gio-
yane .\n’HH.JJ"HH,_ non povera , mn (.!1 ljuﬁ.ﬂ- “H’Iﬂ'.lrfl,
e non potendo in altra guisa ottenerlo, che con la
fuga, sirisolse ad abbandonare i parenti, e s'im-
barco eoll’ amante per I America, ove poi si con-
giunsero in matrimonio,

E da notarsi, che Palmira, siccome condotta
da bambina in easa d’una sua nonna abitante
n .Pu."vrlrm, ed v edu nta, non era stata vedula
dal padre. che una sola volta nei primi tempi
della sua fanciullezza.

Alla fuga di Palmira successe, e si diffuse una
falsa yoce, che il Conte Guglielmo dopo varie disgra-
zie, e finalmente quella della perdita totale de' sucé
beni, avea per naufragio incontrata la morte, e che
nessuno piu esisteva della sua famizlia (Questa voce
era eziandio ayvalorata dell’ aver Palmira pits vol-
le, e sempre inutilmente scritto o snoi genitori.

Lo sposo di lei, divenuto indi a pochi anni
ricchissimo nel commercio , cessd poi di vivere in
fresca eta senza prole, e la lascid erede di tutle
le sue sostanze.

Restata dunque vedova , e doviziosa, se ne i
torné in Europa, e si fermod in una delle pit di-
stinte citta d* Iralia. Siceome d'indole capricciosa -
e bizzarra, le venne in pensiero di nascondere
suoi natali, ed aprire una magnifica locanda non
per oggetto di lucro, ma con diseeno di odere
la societa dei forestieri di cittée e nuzioni diverse,
e di scegliere fra questi un secondo marito, chi
fosse di suo genio. Trattavasi percid sontuosa-
mente; ed era non solamente discreta. ma geTe-
rosa eziundio verso i suof ospiti. ' '




,rr;w-a benst sofferta il Conle Cuglielmo una
frera burrasca nel suo ritornn in Sicilie ;3 ma erane
felicemente scampato : ed avendo perduto  dopo
alcuni anni la moglie agiatamente , vivea coll’ ul-
tima sua figlia per nome Amaha. Trovandosi
senza prole maschile penséd di unire im matrimo-
nio ques'a giovinella ad un suo nipote, chinmata
Frnesto, che dava ottima aspettuzione di se me-
desimo: ul che vieppit lo determiné la scoperta
della reciproca loro inclinazione. Siccome poi la
figlia toceava dppena il quattordicesimo anno del
[ eta sua, cosl g'flhﬁ{‘lfr r:,s;” a prnp-rhffu i man-
dare per un pojo d anni il nipote all’ Universitd
di Pisa, perché ivi terminasse i suoi studj, ¢ Io
fornt abbondevolmente di raccomandazioni, ¢ i
gredensiall.

Da principio si condusse Ernesto lodevolmente:
wma non and) guuri, che divenuto prodigo, ed
cstorle-dallo zio sotte speciosi pretesti delle somme
racguardevoli, diessi a girar per I ltalia, pas-
sando per solo divertimento di citta in citta, fin-
ché giunse in quella, dove la sconosciuta sun cu-
I_f:'f”."] {JHI”H‘#-‘.‘ WA Fl'.l{'r! ;H"i‘“]ﬂ H;h—-r'fl‘l :n[‘””d” o
wma in altro albergo alloggio. vi contrasse inlima
agmicizia con un certo Glocondo Siracusano, gio-
vane non meno spensierato di luiy, ma d' un ca-
ratlere vivace , faceto , pronto ai ripieghi, e che
mai per quelsivoglia disavventura non si abbat-
teva d animo.

Ecco il fondamento dell’ azione, nella quale
¢ intreducono per episodio I usurajo Arsenmio, il
poeta Don, Papirio, Ghita. virtuosa di canto in
osio, e Lelio amante corrisposto della medesima.

L' azieve a finge 10 Veneaia.

A
I B i

PALMIRA, ricca vedova, Logandiera per bizzaris
Signora Teresa Belloe.

IL ConTE GueLiELMO RipAVESDRE di Messina,
sotto il nome di SEBASTIANO DATLABEYE, padre
di Palmira, e di

g, Carlo F:-_-?f-j-_f.;“,
IALIA, promes:sa in isposa ad
Signora Antonta Galeoczi,
liR!\'E*_:_‘I'U, nipote del Conte Guglielmo.
Sig. Luigi Sirlett.
f:lf?(.tl.l.\'r_}{), SEILE_E.‘H“;':E-'_., ciovane allegro e faceto,
ed intumo amico d Ernesto.
H'g f.;“rl:__'f Lablache.
ARSENIO, vecchio usurajo.
Sig. Nicola De Grecis.
Don Papmio, Napolitanc, Peeta facoltoss, d'umor
vivace, e scnittore di drammi per musica.
Sig. Giuseppe Corbetta.
Lo, non ricco Signore Pistojese, amaste di
Sig. Lorenzo Biondi.
G Hira , virtuosa di canto in ozie.
dignora Carolina Sivelli.

Cony 3 4 Ospiti della locanda d'amibo i sessi.

¢ dr Ciarlatani.
i
Maschare che nen parlano.

Musica espressamente composta
dal Maestro sig. Giusepre Mosca.

Le Scene tanto dell’ Opera quanto del Ballo
sono lutte nuove , discgnate e dipinte

dal sig. ALESSANDRU SANQUIRICG.




6
Supp limenti alle prime parti cantanti

Signora Adelaide Cassago.
Sig. Lorenzo Diondi. -~ Sig. Pietro Vasoli.
— Tl A A e —
Maestro al Cembalo
Sig. Vincenzo Lavigna.

Primo Fiolino, Capo d Orchestra
Sig. Alessandro Rolla.

Altro primo Violino in sostituzione al Sig. Rolla

Sig. Giovanni Cavinal.
Primo Fiolino Je’ Secondi
Sig. Pietro Berluzai.
Primo Fiolino per i Balli
Siz. Ferdinando Pontelibero.

Primo Fioloncello al Cembalo
Sig. Giuseppe Storioni.
Alire prime Fioloneello
Sig. Vincenzo Menighi.

Primi Clarinetti a perfetta vicenda

Sig. Pietro Tassistre. - Sig. Felice Corradi.

Primo Flauto
Sig. Giuseppe Rabbom
Primi Oboé a perfeta vicenda
Siz. Carlo Yvon. -« 8ig. Giuseppe Becalh.
rimo Corno di Caccia
Sig. Agostino Beloh,
Primo Fagolto
Sig. Gaudenzio Lavaria,
Primo Contrabbasso
Stz Ginseppe Andreoli,

“ig. Antonio Rossetti.

Direttore del Coro
Sig. Carlo Salvioni.

B — g b &
Editore, e proprietario della Musica
Sig. Giovanni Ricordi.
A RR—— T a—
Macchinist
Signori
Francesco e Gervaso, fratelli Pavest.

et R, N ——

Capi Illuminatori

iig. Tommaso Alba. -- Sig. Antonio Moruzzi.

Capi Sarti
Pa danna

Sig. Antonio Majoli.

Na uomo

A L] ——

Attrezzista
Sig. Ermenegildo Bolla.

 mm— i ——

Berrettonaro
Sig. Giosué Parravicino.

el ity —

Parrucchiere
Sig. Innocente Bonacina.




PERSONACGL CALLEDRING
Inventore o Compositore de' Balli
Sig. Crenico Fraxcesto.
Primi Ballerini serj
SJE. Hullin Giovanui Battista.
Signore
Taquemonllin Elisa, - Rollandi Pezzcli Francesca. — Pallerini Antonia.
Primi Ballerini par le parli serie
Sig: Molinari Nicola. - Signora Boeci Maria. - Sig. Bocei Gaver
8ig. Trigambi Pietro. - Sig. Cioti Filippo.
Prim: Ballerini per le parli giocose
Sig. Francolini Giovanni. - Signova Vigand Celeste.
Primi Ballerini di mezzo caratiere
Signma
Toncint Domenico: - Masginr Fedevieo- = Bhondoni Pietro.
Chiaves a.nﬁoln. = Bedatti Antonio. = Baisnzoni Govanui.
Altri Ballerini per le parti
Sig.Bianciardi Carlo.~Sig. Pallerini Girelamo.-8ig. Tiabattoni Giacamn,
HI.F. Silej Aotonio.

Accapemra pr Barro prpcr' Il. RR. Te4TRr.
Maestri di perfezione
Sig. Lrow Amxorno. - Sigunora LEow Vimcinia.
Maesiro di ballo Maesiro di mumica
8ig. Vizrexeuve Carvo, Signora MoxTicizi Trnzsa.
Allieri dell dccudemia suddetia.
Signore
Tremxi Gaetana, Olivieri Teresa, Alisio Carolina, Zampuzzi Blavia,
Quaglia Gaciana , Rebaudengo Clara, Cesavani Adelanle,
Viscardi nirrh-ﬂnu_, isme ||'|}.n;,-|!] + o Cesarant Rachele , Ravios Ester
Kovellao I.III'H;i.lr Eil; Caroling, Carloni Teriea, Casati Carvliva,
lurpini Giuseppa, Migliavacca Viocenza,
s Crsati Giovaoni , Appiani Autung,
Corpo di Rallo
:j.ﬁr_'.uu_- Ravarini Teresa.
AlLuzio Barhara.
Trabawcni Francesca,
Bisnciardi Maddalena.
Bellou: Gir TSR
Fosi Autouia.
Rossclii Agosiina.
BarbLini Casati Antowuia,
Felirini Bl asstwiliava.
Brrtl’rph-r Bosa.
Magsinu Cateriua,
Costamagra Euli osia.
}'-‘.llu.l:-l.ll. Mauia,
Bedouti 'l eresa.

Signori Nelva Ginseppe.
Belloni Michele.
Guldoni Giovanui.
hluulll l:-db.:-,l!-
Parvavicini Carlo.
Prestivari Siefimo.
Lanoli Gaetano.
Rimoldi Giuse) jie.
Citerio Francesco.
Tadiglieri Francceco.
Conta Fermao.
Cipriani Giusepe.
Bossetii Marco.
Maessani Francescos
'lfa\vg:-ui Giaconio. Piuti Gaetana,
Cozzi Giovanpi. Morganti Tevesa.

Supplimenti ai primi Ballerini per le parii
Sig. Bondoni Pictro, = Sigwara Zowmpuze’ Maia,
big. Massini Federico, - Sie_uur.\ Albuaio Darbara.

ATTO PRIMO.

SCENA PRIMA.

Esterno del Teatro della Fenice
con porte praticabili.

Nolte.

Coro di popolo dell’ uno, e dell' allro sesso, che
esce in folla dal teatro medesimo, poi Lélio e
Ghita.

Coro Oh che noja | oh che pasticciol
Oh che brodo senza sale!
Ah | che il nostro carnuvale
Mal comincia, e peggio andri.

Parte del Coro

Che il maestro -- avea grand estro
Pur si disse; e a mie giudizio
Non sa niente. ..

L’ altra parte

{interrompendo gli altrij Come niente ?
Sa rubar con artifizio:
., Gli spartiti ha tutti a mente ,
Sceglie, cambia, gira, e volta,
I fa suo quel che nun é.

L’ altra parte

.Sarq ver, ma questa volta
L' ha sbagliata per mia fe.
4

1




AT TO
Ghita mia pia del bisogno
In teatro abbiam dormito:
Hai tu fatto un qualche sogno?
sit, ' he fatto, e assa1 gradito.
Dillo dunque. ..
Oh'!... m vergogno...

Iira in sogno anch’io con te?
Sel curioso, € tempo ancora
i wvarrartelo non &.
Hai ragione, andiam per ora
Dungue a bevere un caffé.(in atto di part.)

Lelio, Ghita, e Coro

Zitto, zitto... ecco il poela,
(he compone 1 drammi a macca;
Poi , se 'opera & un po’ hacca,
Si dispera, e ben gli sta:
Asccltiam , che ma1 dira, (fra loro)

SCENA Il

Don Papirio poeta , che uscendo dul teatro furiosa-
mente st j'i! a.'i'udf.l tra la ;’. lla del lim;u-fu, e detlt.

i ]
.U.P.&I;i si pud dar di peggio? il libro & questo:
(mostrandao il libro dell’opera., E’ da notarst,
che D. Papirio sara vestito con molto sfar-
20,¢ con un grand anello di brillanti in
dito)
£ di rado si legge, 10 €1 scommetto,
A’ nostri templ poesia compagna :
E il maestro Taddeo di me si lagna?
Ha costui, per quanto lo vedo,
Poco geniv, e gren malizia:
Di spartiti ha un bel corredo,
E a suo telpo usir ne sd.

PRIMO.
Io son vate di cartello,

Io compongo per la gloria :

S"ei non seppe il buono e il bello

Richiamarsi alla memoria ;

Se ha smarrito il suo fardello,

Ilove tien la fantasia,

E’sua colpa, o colpa mia? (interrogan-
do gli astanti, che si guardano L' un
I altro sogghignando)

Rispondete . . .

Lel. y, Ghit. e Coro Ah, ah, ah, ah... (dan-

do in uno scroscio di risa)

D.P. Che? ridete? (inquietandosi)

Lel., Ghi e Goro Con le buone...

Non vi state a riscaldar,

D.P. Carta canta ... in ogui scena (mostrando
Vi son colpi da cannone : il libro)
Arte, e vena -- ingegno, ed ‘estro,

Stil sublime, e singolar.

Fra poeta, e fra maestro
' la solita canzone:

(‘he ciascun dal suo giubbone
Vuol la polvere spazzar.

D.P.[ No, Taddeo non ha ragione...
Bestia | ladro ! mascalzonel ...
() coi versi, o col bastone
lo mi voglio vendicar.

Ma Taddeo sari cagione

Chi Che darete in convulsione :
b Don Papirio , con le buone...

Corot  Non vi state a riscaldar.

D.P.Che briccon di maestro |

Dir, ch’io son privo di criterio, e d'estro 1.

Lel. Via , signor don Papirio, .

Questo vostro & una specie di delino.

Ghi.Che importa a voi ? (a don Papirio)

D.P. Che importa? e la mia fama?..

[
Lel. \
(: hi. E

Coro

Lel.




13 ATTO

Lel. Non si oscura percio.

D.P. Saper dovele,
Che il maestro Taddeo,

Se ritrova un poeta,
Che sappia, e voglia secondarlo, allora,
Quanto sa, mette fuora.

Lel. E' questo ' uso
Di cerli maestrini.

D.P. Allor , ch’ei giunse,
Io gia composto aveva il dramma; eppure
Molte secene ho cambiato, ¢ ricambiato
Per contentarlo.

Ebbene ?
s Alfin poi stanco
Dell insolenza sua gli ho posto al muso
QQuest’ anel di brilianti , e |' ho confuse.

Ghi.Bella |

Lel. Questa ¢ da ridere !

D.P, Taddeo
Non ha parlato pili: che certamente
Non gli & mai capitato
Di vedere un poeta brllantato.

Lel. Oh povero 'Taddeo!

D.P. Ma voi, Ghitina,
Non avele teatro ?

Ghi. Io son venula

ws. Per diporto a Venezia, e per guest'anno
Mi voglio riposar.

A Nel signor Lelio
Avete un protettor. . .

Ghi. (interrompendolo subito) Mi meraviglio;
Ditelo Amico.

L.P. Gia. La prima volta,

Che avrete una scrittura. .,

Ghi. (come sopra) Eh, ne o a dozzine,

Se le aceettass,

PRIMO. 15

D.P. Ebben, la prima volta

Ch' una ne accetterete, all'impresario
Dite pur, che volete ad ogni costo
Iisser da me servita ; e vi prometto
T'utto per voi spiegar 1l'ingegno mio.

Ghi. Ben volentier.

Lel. ( Staresti fresca) Addio. (pri-
ma piano a Ghita , poi a Don Papirio
partendo)

D.P.V1i riverisco, (ad entrambi)

Ghi. Vi son serva. (a don.Papirio
: partendo con Lelio)

D.P. (dietro a Ghita) I un eane;

Ma dell’ offerta mia gia non mi pento :
Che il non far versi ¢ 1l mio maggior torments,

{parte)
SCENA 111

Sala della locanda, con porte praticabili,
che mette a diversi appartamenti,

Giocondo , ed Ernesto , cl’ escono da una ca-
mera. Giocondo & il primo a comparire; ¢ dopo
aver d' intorno esplorato chiama U altre,

£
Gio. }Lsci .+« nessun qui v'é...
Ern. Posso fidarmi ?... (facendo capoline)
Gio. Sk
Appena spunta il di  (Ern, esce con
precauzione)
Ern. Ognor funesto a me. (avanzandosi)
Gio. Che abbiam cangiato albergo,
1 creditor non sanno :
Coraggio !
Ern, Ah| che diranne...




Ern.
Gio.
Ern.

Gio.

- A
, Ern

Gio.

Ern.

Gio.

Ern.
Gio,
Ern.
Gia.
Ern.

Gio.

Ern,
Gio.

ATTO
I poster1 di noi? (interrompend. con brio
e con enfasi all’ eroica)
Che siam due ven eroi
Della miseria.
Ma questa & cosa seria.
E chi nol sa?
Statti per or in camera... (sempre in
aria scherzevole , € Ualtro sempre in
arict mesta )
Eppoi ?. ..
S1 penseri.

Fra 1 nembi, e le bufére
E’ il povero mio cor:

E son , dormendo ancor,
Sempre in tempesta.

Che meraviglia & questa?
Che strana vila & questa !

SOGNA IL GUERRIER LE SCHIERE,, (all'eroica)
LE SELVE IL CACCIATUR:
Tu sogm il creditor,
Che t1 molesta.

E in mezzo a tanti debiti (inquietandosi

¢ rimpruverandolo)
Hai voglia di scherzar¢

E questi con le lagrime (sempre con brio)
Tu pensi di pagar ¢

Ma, oh diol ...

Ti calma, e spera.
Non vedi, che la sorte...
E' al par di noi leggiera.
E' a me cosl contrana,
Ch' altro a sperar non ho.
Fa de’ castelli in aria,
Come sovente 1o fo.

Rinchiuso in quella stanza ...

Figurati una reggia:
Dei Principt all’usanza

(sarridendo)

Ern.

(Gin.

Ern.

Gio.

Ern.,

Gio.

PRIMO.
Con gravild passeggia:
Ordina ...
A chi? alle sedie? (interrom-
pendolo con dispetto)
Fingi, che siano ancelle . ..
Lascia di far commedie. .. (con somma
impaziensa)
Fingi, che le pil belle
Al suon del doler earmi
[Languiscano per te.
Tu vuoi cosl tirarm
A delirar con te.
Su wvia parliam sul serio:
51 chieda al ciel ]}i.rt-i;i.

A due

Qgm razza di persone
Ha nel ciel der meeenati :
I potenti hanne Giunone,
Han Minerva 1 letlerati ,
Han Ciprigna 1 pit leggiadri, (preghiera
. cariwcalura)
Han Mercurio 1 furbi y . B 1 fadr;
Che un sel Nome a noi non tucchi,
LK una gran fatalita,
Deh | si accordi anche ai pifocchi
Qualche amica Dena
Ah! che veder gid sembran
Ercole con la mazza,
Che senza cerumonie
I Creditori ammazza ;
(>rA verso noi si avanza
La Dea dell' abboudanza,
E tutto sulla testa
Ci versa 1l cornucopia:
Che giubilo | che festa |
Che sraa leliciia!

(come sopra)




10 ATTO
Gie.Siamo in somma i gran pazzil
Ern.(sempre in aria patetica) . E intanto ...
Gio. (sempre in aria gioviale) [} intanto
Si temporegzia. Abbiam cangiato albergo
(Gi2 da due settimane : 1 creditoni
Non san dove tu sia.

Quel maledetto

Usurajo d' Arsenio
['ard 11 diavulo a quattro.
Gio. Il ciel volesse,
Ch'ei Crepdsse di rabbial
Ern E intanto io sto, come ua fringuello in gabbia
Gio. Pazienza !
LErn. E se Palmira,
La nostra locandiera, i chiedesse
Per colmo agli altri guai... (facendo atto in-
dicante pugamento)
Gio.Palmira? eh, tu non sai,
Quanto colei sia generosa: ha un tratto
Veramente da dama | ... eppoi mi crede
1l pit gran galantuom , che al mondo esista,
Ern.Brava | ti ha conosciuto a prima vista. (iro-
E che dice di me? nicamente)
Gio. L’ ho prevenuta,
Che un misantropo sei, che ki diletti
D’ astronomla, che attendi a far lunar),
Come fan quelli, che non han denari.
ErnE questi appunto io temo,
Che omai dimanderi.
Gio. Non dubitarne.
Ti ageiungerd di pili, ch'ella sovente
Mi da certe ecchiatine ...
Ern. Oh quanto sei
Facile a lusingarti!
Gio.Come tu a disperarti.
Lirn. Altra speranza

PRIM O. 17
1> non avea, che nel buon zio: promessa
Dl unica sua hglia ¢ a me la mano:

Ma piti vulle gli ho scritto, e sempre 10Vano
Gio. A me rispondera.
Ern. Come? che dica?... (ester-
nando sommo stupuore)
Tu nol conosei... io non tintendo...
Gio. Or sappi
Per tua speme, e conforto,
Ch'ie gli ho scritto ...
Ern. E che mai? (con ansieta
ed ogitazione)
Gio. Che tu se1 morto.
Ern.Bestia | (in somma collera)
Gio. E ch'io per onor di sua famiglia
Ho pagati i tuei debiti ; che ho fatte
Per amista le spese
Della tua malattia , del funerale;
E gli ho spedito un conto da speziale.
Ern Ah! che facesti mai!... la mia cugina
La mia povera Amalia
Morira di dolor.
Gio (Caso d' urgenza
Non ammetle rizuardi. Alcun s'avanza..,
(dopo wver prestata attenzione)
Rientra in quella stanza...
Presto... (sollecitandolo)
Ern Miséro me! quanto mi costa
La sfrontatezza tual . (entrando)
Gio partendo in fretta) Vado alla%posta.




ATTO
SCENA 1V.
1l Conte Guglielmo, ed Amalia in abito diviaggio

.fi"m.Anmlu genitor , che all' improvvisa
Perdita d'uno sposo io non resista,
Maraviglia non & Sa il ciel se tento
dCelar 1" affanno al tuo paterno ciglio:
Ma non vale in amor forza, o consiglio.

Yorrei d un’alma intrepida
Mostrarti, o padre, 1l vanto;
(Cessar vorrei dal pianto,

Ma nol concede Amor.

Molh di pianto i rai
Per me tu stesso avrai,

Se non si stempra in lagnme
L' acerbo mio dolor.

C.G.Orsl1, m"hai gia stancato
Con questo eterno piagnistéo. Per darti
(Qualche sollievo 10 meco

ui ti condussi; eppoi,. siccome il chiodo
Caccia dall' asse il chiodo, un altro sposo
Di trovarti ho pensato.

Am, E chi potrebbe
Del mio povero Ernesto
Compensarmi la perdita?

C.G . (ironicamente)

Uno strambo , inesperto,
Prodigo al par di lui, sard, o credo,
Difficile a trovar.

Am. Falli son questi
D1 gioventi.

C.G. Prima di te, lo sai,

Ebbi altra figlia; e la lasciai, che appena
Compiva il setlim’anno, allor €h'10 feci

Si, certo:

PRIMO. : 19
Vela per la Moréa. Cola por sepp1,
Che un capriccio d' amor |'avea strappata
Dalle braccia materne ; e pit non ebbi
Di lei notizia. Ora ho deciso , e voglio
Maritarti a mio rmodo
3 Ah ! padre ...
C.G. E forse
Coll' amico d' Ernesto,
Quando libero sia. Le generose
Amorevoll cure,
Ch’ei si prese di lui,mon che lo zelo,
Senza neppur GONOSCerinl, spiegato
Per |'onor mio , la stessa
Sua maniera di scrivere mi danno
Prova,ch’® un uom di vagha; 10 non minganno.
(partono)
SCENA V.

_Arsenio meschinamente vestito dalla porta comu-
ne, e Palmira dignitosamenie abbigliata dal
suo appartamento,

%
Ars. ].4 osca luce di perfida stella

Vuol, ch'io vada a gittarmi 1n un fiume:

Ma lo scrigno , ch'¢ il solo mio Nume,

Ma lo scrigne mi dice di no. (senza ve-
Pal. 1o vorrei sulle vedove piume derst)

Rimaner sempre libera, e sciolta;

Ma Cupido ridendo m' ascolta,

Ma Cupido mi dice di no. _
Ars. Oh'... (guardandosi a vicenda con ri-
Pal. Chi vegglo! brezzo)
Ars. Io gelo...
Fal. 1l sangue

Mi si agehiaccia in ogni arteria. ...
Ars. Ahil che lusso! ... (rElrnced._nupdﬂhzza-
Pal. (eguulmente) Ahil che miseria! t0)




ATTO
Qual pronostico fatale |
Quasi ; quasi mi vien male ... (sumpyre
guardandosi con nausca)
Tremo, oh Dio | da capo a pié.
Mentre io pensv a guel furlanti,
Che mi secchiano le vene,
Dulecinéa , che i mantiene,
(Comparisce 1nnanzl a e
Mentre a scegliere fra tanti
1l pitt bello 10 mi’ apparecchno ,
Un avaro , un brutte vecchio
Comparisce innanzi a me,
Ars. Oh che gran caricatura |
Pal. Oh che incomoda figura!
Ars. Due parole...
Pal.(con somma impazienza) S}, ma presto ...
Ars Mi vien detto, che qui sia
Alloggialo un.certo LErnesto.
Paol. Nol conosco; e tu va via. ..
Ars. Questo & un torto manifesto ... (con forza)
Pal. IV il malanno, che ti dia... fcon impeto)
Quesla in somma & casa nua...
Ars. Qui si Lratta di denari... (con maggior
’ forza battendo 1 piedi)
Pal. Pili rispetto a una mia pari...(con dignita)
Quella 10 son , che qui comanda..,
Ars. Ma la tua nen ¢ Locanda’?
Pal. : 8); locanda ... e che percio?
Che vuol dir?
Ars. Che a suo talento
Dentro , e fuori andar si puo.
Pal. Ah! peatir dell'ardimento, (investendole)
Yillanaccio , 10 t1 fard.
Ars. Va in cucina a far polpette ...
Pal. Lascia andar le barzellette ...
Ars. Tempra il vino, e allunga il brodo. ..
Pal. Tua digiuni, 10 mela godo...

PRI1IMO.
Gih 6 legzo in fronte serilto,
! Che . fremendo i creditori,
Tu | albergo hai da serrar.
Gia ti leggo in fronte scritto,

FPal. ] } _
! Che . ridendo 1 debstory,

,
Tu di rabbia hai da crepar.
Pal Guarda 1 uceel di tristo avgurio! _
Ars, Guarda (:i’vrr;-_
La pavoncella inpamorata' dendosi a vicenda)
Pal. In somma...
Ars In somma ci vuol altro, ;
Ciie nastri, cuffie, cappelhim, e fiocehi,
(intanto Palm. rimane pensosa senza
badure alle parole & Ars.)
E far da grande , e rieovrar pitocchid
Pal.(Fra Giocendo, e Papino
15" indeciso il mio cor.) S
Ars. (Ve', che delirio!
(eomparisce in_ fretta un Cameriere della
Encanda, che si dirige @ Palm., e le
parla all’ orecchio) . X
Neppur mi’ascolta ... un ambasciata. .. )
Pal. ; Diglt,
Che mi fa grazia. (il €Cameriere pariée, €C
essa rimane pensosa come prima)
Ars. (Visite ... . ho capito...
Sara forse qualcun di quel zerbimi,
Che hap molta legsiadria, pochi qual}nml.}
(si ritira in disparte nell’ attitudine
: & osservatore)

SCENA VL

Don. Papirio , e detti,

§ 75 P.Bladanm _.. oh! {con molta galanteria, p:n,
si ferma contemplandole, come ncantato




ATTO
Qual sorpresa?
EE ehi potrebbe
(avanzandosi lentamente)
Vedervi, e non restar? Per farvi bella
In qualunque figura
Fanno a pugni fra loro arte, e patura.
(le bacia rispettosamente la mano)
Aprs.(Baciamano obbligato.)
Pal. Em... (chiamando
imperiosamente | Camerteri)
Ars. (Bagattellal
(D. Pap. continua sempre a vegheggiarla)
Sembra una dama.)
Pal. Ehi... da seder...
(torna a chiamare, e compariscono due Ga-
merieri , che portano innanzi due sedie)
BD.P. Che vada
A nascondersi Armida.
Pal. Avrel ragione
D' insuperbir : ma de’ poeli ¢ moda
L’ esagerar. (sedendn)
Ars. (Come! un poeta in_tanto ?
(D. Pap siede anch’esso, e si parlanp
wmtanto sotto voce)
Sfarzo ! 1o nol eredo: o che non & poeta,
O 1 brillanti son falsi, e quanto ha indesso
E’ preso a nolo.) -
D.P. Ah! quel Taddeo... la sola
Mia mercede ¢ la gloria. (n Palm.)
Ars. (Ora l'intendo:
Scrive cavalierement.)
Pal. Ma nel suo fiasco
= (a D. Pap.)
val colpa avete voi? Chi legge il dramma...
D.P Si, ma pochi lo leggono; e d'alironde,
Se per catliva musica

PRIMO.
Il pubblico & indigesto,
Si lagna, e dice mal di tutto il resto.
Pal.E' ver. Papirio, addio : nelle mie stanze
(levandaosi, e parimenti D Pap.)

V'’ & un forestier qui giunto appena, Ei brama
Meco abboccarsi.
D.P. Il nome suo?
Pal. Si chiama.,..
(richiamandolo alla memoria)
Seppur ben mi sovviene...
Sebastian . .. Ballabene. _

D.P. Un impresano
Fsser costui dovrebbe. Al caso, dighi,
Ch’io non prende denari,

E drammi scrivo. ..
Pal. Inusitati, e rari.
(interrompendolo con enfasi, e partendo)

SCENA VIL

Don Papirio, Arsenio, indi Giocondo, poi Lelio.

D.P‘.Che talento! che spirito! se, in vece (da sé)
Di far la locandiera,
Coltivasse la musica , un’attrice
Sarebbe ingomparabile. (in atto di partire)
Ars. Di grazia.. \(andan-

D.P.Chi siete? dogli incontro)

Ars. Arsemo.

D.P, L' usurajo?

Ars. E sempre (con
Con ‘guesto ingiusto titolo | dispetto)

Gio. (Alla posta {da sé

incamminandosi verso la camera d’ Ern.)

Non trovai pé denarp , né nsposta.

D.P.Ebben? (ad Ars.)




ATTO
Chi veggio? (avvedendosi di Gioc.,
ed esaminandolo)
Lel. (Arsenio! allontanarlo
(da sé scorgendo Ars. nell’ entrare)
Convien di qua con qualche strattagemma.)
D.P.Dunque? (Lel. rimane in atto di pensare alla
maniera di mandar via Ars.)
Gio. (Che brutto incontrol) (veggends
Ars., e procurando d’ evitarlo)
Ars. Eh, non mi scappi...
(¢ Gioe. investendolo)
Parla; Ernesto dov'é&? dove s asconde
Quel truffator , quel tuo compagno?
(D, Pap. va con meraviglia porgendo al-
tenzione al questionar di Grive. e d’Ars.)
Gio. I'hi, dico,
Pil rispefto agli estints,
drs. Estinto? (eon agitaz.)
Gio ; Estinto ! (sospi-

Ars.Come? morir pria di pagarmi il vaglia?! rando)

Ael. Fuoeo, ladri, sbirragha  (fingendo di non
Alla casa d' Arsenio. veder Ars.)
Ars. Ohimé! qual vocel ...
(sbalordiio, 8 aggira vacillando per la:scena)
Manco. .. ehi nn sostien?
B.P. Qual improyyiso
(facendo la parodia ad Ars.)
Fulmine mi colpi? Questa puo. dirsi
Semitragica scena.
Ars. Amato scrigno . ..
t7io. (Grazie.) (piano a Eel)
Lel., (Capsa comune,) (piuno a Gioc,
e ritirandosi cosi 'uno come I’ altro
nel proprio appartamento)
Ars. A parte 10 sone
Delle vicende tue:

PRIMO. 2h
O ch'io ti salvo, o che morremo in due.
(parte disperato)
D P Bravo!. . non si abbandoni: 10 vo' del ecaso
Tutto veder cogh occhi miei I effetto.
L’ usuraJo IN ANGUSTIE: oh il bel soggetto!
(parte seguitando .rs.)

SCENA VIIL
Coro di Ciarlatani con diversi strumenti, indi Lelio,

Coro (__)ui si mangia, qui si beve,
Qui si vive in allegria;
Benedetta 1 ostena ,
I, colui che l'invento!
Sempre qui di forestieri
V'é una scelta compagnia :
Benedetta |'osteria,
F colui che I'inventd!
Piano , piano, buona gente :
Dorme Ghita, il mio tesoro: (accenn.
la camera ov’ ella é rinchiusa)
Pizzicate dolcemente,
Nuovi Orfei, le corde d oro:
Lusingate 1 sonni suoi;
Generoso 1o pol -- saro.
Presso un limpido ruscello (con dolcezza)
Ripusava Irene un giorno :
Un soave venticello (ZLel intanto se ne
Susurrava a lei d intorno... compiace)
Bravi , bravi | Oh che diletto!
Quando un turbine improvviso
Con orribile fracasso {nssm'farre;
Sopravvenne . .. (Lel si dispera
Ah' ve "ho detto...
(interrompendoli eon impazienza)
Per pieta quel contrabasso... 2




26 ATTO
Caro Sopravyenne ... (continuando senza
badare a Lel.)
Lel. Quel trombone... (inter-
rompendoli come sopra)

Coro Sopravvenne, e la destd. (continuando
Lel. Ve I'ho detto... questo no. comes.)

1

Coro Ma se questa & g
Lel, Maledugta - #5F80300€
Coro Dar di meglio
Lel. Far di peggio (partono

discacciati da Lel., che li segue)

SCENA IX.
Giocondo in fretta gon gran tabarro sul braccio,

e eappello in mano,
indi Ernesto dalla sua stanza.

non si pud.

A pri I’ useio... Ernesto... Ernesto... (bat-
Vieni fuor... tendo)
Son qua... (di dentro)
_ Fa presto., (Ern.esce)
Prendi, amico; eedo un mantello;
Te lo involgi fin sul naso;
(Ern. intanto si mette indosso cosi
Puno, come U’ altro)
Per la fronte ecco un eappello:
lo cosl son persuaso,
Che senz’esser conosciuto
Puoi girar per la citta,
Che hai da dirmy?

_ y In primo loco
L’ usurajo ho qui vedulo,
Maledetto | (con forza)
_ E questo ¢ poco:
Ripaverde, il tuo buon zio...
Ly ha xisposto? (interrompendolo con
ansieta)

PREIMO 27
Anzi & venuto. (sempre
in aria vivace, e scherzevaole)
Son perduto] - (disperandosi)}
Il credo anch'io:
Tanle pilt, ch'é qui alloggiato,
Gli hai parlate? - (come sopra)
" Gli ho parlato. (e.s.)
Del favor mi’ha ringrazialo,
Ma finor non nii ha pagato.
ki sard per me dolente.
Niente.
Niente? - (con somma sorpresn)
Niente affatto
Ezli dice: & worto un matto;
= Pur vorrel, che fosse wvivo...
Perché mai? per qual motive? (inter.
rompendgoln con impazienza,
= Per poterlo bastonar.
= Era un prodigo, infingardo, (continuandn
a fargli il discorso dello zia)
=Di cervel balzano, e duro...
Tu all incontru, d=l bugiardo (inter-
rompendolo con melto calore;
Gli avrai dato, 1o mi figuro.
= Scioperato, bigolone , (continuandoc.s.;
= Senza voglia di studiar.
Per non far con lui questione
lo gli ho detto, ch'ha ragione.
Falso amico! in conclusione (con molto
Tu i vuoil precipitar. impeto)
Via, m'ascéolta, e ti consola:
Era seco la figlivola. .,
L' 1dol mio, la mia speranza“..
(con trasporto amoreso)
Or bisogno hai di costanza...
Che le avvenne? oh Diol perché?
(agitandosi)




28 AT TO

Gio. Per pieta del suo dolore,

Lei presente, il genitore

L’ ha esibita in moglie a me.
Ern. Bella! e tu che gli hai risposto?(con un riso
Gio. Che a sposarla io son disposto. amaro)
Ern. Mi canzom?
Gio. lo no, tel giuro.
Ern. Ch' essa or t odia, io son sicuro.
Gio. Fssa in me lo sguardo affise , (con af-
A-rrossi, ma poi sorrise. fettata tenerezz.)
Ern. Menzogner ! ti vanti a torto.
Gio. Che ha da far, se tu sei morto?
Ern. Ya, buffon...
Gio. Si & data pace...
Ern. Di morir saria capace

Per serbar | antica fe.
Gio. R T imbacucca, e vienl in pi2zza:

) La vedrai, che nuova c'é.

Ern. lo conosco la ragazza;

Quel boccon non & per te. (partono,

Gice verso I appartamento, d’ ond’ e venuto s
ed Ern. intabarrato per la porta comune)

SCENA X.
Veduta del ponte di Rialto.

Diversi Signori dell’ uno, e dell’ altro sesso
che passeggiano
Palmira , e Don Papirio ; indi Giocondo , Amalia,
il Conte, e gli altri, ciascuno a suo lempo.

Pal, .[o d' escer bella
Non vado altera:®

Son vedovella
D1 fresca eta.

PRIMO.
Fo per diletto
La locandiera :
Non serbo in petto
Venalita.
Fra gli avventori
Chi m'innamori,
Oggr il mio labbre
Spiegar sapri.
Non vegeco un solo
I'ra nulle amanti,
Che non si vanli
D fedelta.
Ma 1 fidi sposi
Son sempre scarsi,
Quand’ & |'amarsi
Necessita.
Percid conviene
Pensarci bene
Prima di perdere
La liberta.
D.P. Se un poeta prende moglie,
Sfuma | estro, e il plettro gisce:
I’ altri freg) a me non piace,
Che di lauri ornar le chiome,
E salendo sul Parnaso
Acquistar celebnita.
Pal. Chi ha buon naso -—- & persuaso,
Ch'é¢ una gran bestialita.
C.G. (Cara figlia, alfin ti vedo
Pii tranquilla , e appena il credo.) (ad
) Am., ascoltando Gioe.)
.Am.| (Caro padre, io lo confesso , (al Conte)
\ Incomincio a respirar.)

C.G. ) (To son fuori di me stesso: (ad Am. eaGio.)
! lo mi sento a consolar.,)




Y0 ATTO
Gio. ( (Quando giunge a tal eccesso, (al Conte)
il dolor nen pud durar.)
(intanto Palm. e D). Pap. discorrono fra lora)
Ern. | (Quanto mai l'ingrato sesso,(da seindisparte)
Quanto & facile a cambiar.)
Lel. | (Di sposarti 1o ti ho promesso; (in disparte
Ghita mia, non dubitar.) fraloro)
Ghi. | (Torni sempre a dir lo stesso;
Né ti sai determinar.)
Pal. (Che vuol dir?... la forestiera
Sotto al braccio di Giocondo!l (da sé con
sorpresd , € df:ipu:i!n]
Gio. ( Siete un fior di primavera.) (ad Am.)
Ern. ( Io son fuor di questo mondo.) {da sé
in disparte)
Pal. Signorina. .. oh come bella! ... (ad Am.
con caricatura)
Am. Che mai dite ?...Io mi confondo...(a Pal.)
Gio. ' una cara vedovella. (ad.Am.accen. Pal.)
Pal. Mille grazie... & sua benti. (a Gioc. con
somma caricalura)
(Che affettati complimenti! (da sé osser-
\ vando Palm,)
Ride a un tempo, e stringe i denti.)
( Questa freme da una parte; (da sé ac-
cennando Palm,)
L’ altro mormora in disparte.) (ace. £rn.)
(Qui ci vuol prudenza, ed arte:
Qui convien dissimular.) (ciascuno da sé)

SCENA XL

Comparsa d’Arsenio infuriato, Coro, e detti.

"
1 .
Ars, l oco , ladri . .. ah ! questo & troppo .. .
(investendo particolarmente Lelio, pot
rivolgendasi a tulti indistintamente)

PRIMO.
Vil canaglia , e menzogneral
Farmi correr di galoppo ! ...
Corbellarmi in tal maniera |
Ah! pitocchi, quanti siele,
Mel avrete -- da pagar.
Quel briccon del vostro amico. .. (a Gioc.)

Gio. Zitto. . .

C.G;. Am Come ? (ad Ars.)

Ern. (da sé in disparte) (Oh qual intrico ! )

~Ars. Ei crepd per non pagarmi... (aGioc.)

.G. Di chi parla? fal medes:.)

~Am. (al medes.) Con chi |'ha?

Gio. Ha sofferto nel cervello... (alC.,; é ad Am.)

Lel. Ghi.E' il zimbello -- del paese...

Ars. Signor Lelio, danni e spese ...

Coro Yecchio matto! ... (butti insultdndo Ars.,
gli si funno intorno a riserva d’ Ern.
che rimane sempre in disparte)

Pal. Scimunito | . ..

Gio. Visionario ! . ..

D.P. Rimbambito 1. ..

Pal. Arcifanfano de’ sciocchi!...

Ars. Calamita de’ pitocchi |... (a Palm.)

Pal. Ehi ti dico ... (minacciandolo)

Ars. (egunlmente) Ehi, cospettone |

Am. Ma in sostanza chi ha ragione? (aGioc.)

eL',G.g Non l'intendo in verita.

Ern. ? (Io sto cheto in un cantone (da sé in di-

Per mia gran fataliti.) sparte)

Lel.Ghi.E soggetto a certi umeri...(adAm.edalC.)

Gio. Sogna crediti a bizzeffe... (al medes.)

C.G Con un pajo di sberleffe ...

D.P. Con due calei a’ posteriori. ..

Tutti, e Coro, a riserva d' Ern. e d’ Arsenio.

Si ecorreggono 1 vapori,
E <i aggiusta come va.




Sa ATTO PRIMO.
frx. Vo' a citarvi al tribunale. —
Joro Va piuttosto all’ ospitale. .
D.P, Bella scena da finale| (ossereando lalter- ATTO SECONDO.
Vo' comporla tale, e quale. cazione)
Ars. Giuro a Bacco ... (a vicenda in alto di ve-

nire alle mant) SCENA PRIMA.
Gio. A Marte io gwro ...

Parte del Coro Il Conte Guglielmo,
Dagli , dagh ... (animando Gioc.) e Coro di forestieri dell’ uno e dell’ altro sesso
Altra parte Ammazza, ammazza... ivi alloggiati.
Pal, Siamo in piazza - io vi scongiuro l'
Di non far pubblicita. Coro Ja question seguita in piazza (al (.G.)
' ri facela meravigha:
Tutti interpolatamente al Coro. :;r?i:d‘ 1’1::ut;+1:1 l]:!-.:l-; ].r;’;;; :
Nell'orribile fracasso , Se si corre mille miglia,
Che I' orecchie mi1 tempesta; Non si trova, come quella,
Bersagliata & la mia testa, Come quella non si da.
Come nave in preda al mar. C.G. (Qui v'& qualche marachella; (da s¢)
Fin la vista a tanto strepito Mi par troppo in verita.)
Incomincia a vacillar.” Coro Visionario .- temerario
Ei con tutti attacca lite.
Fine dell’ atto primo. C.G. H{trh ver quel, che voi dite, (al Coro)
Ma...
l Coro Che ma ? ne dubitate ? (inter-
CC

Sala della locanda, come nell atto primo

rompendolo subito)
Nol vorrei ; ma se rifletto
Con freddezza a quel, ch’ ha detto,
Vel confesso, in pi pensieri
Lia mia mente errando va.

( Non vorrei, che quel Giecondo (bor-
bottando da se a guisa d’ uomo, che
vada facendo i suoi conti, mentre gli
altri contemporaneamente osservando-
lo discorrono fra loro)

Fosse un furbo, un gabbamondo :
. g%




ATTO
Non vorrei, che questo fosse
Vero albergo di pitoechi:
Cerli seuardi ... certe mosse . ..
Ih, conviene aprir ben gh occhi
Per non farsi inhnocchiar.)

Coro ( Ah per bacco! ¢ un vem di mondo:
No, costui non & de’ sciocchi :
Ei non & di canio tondo
Per contargliene di grosse:
Sembra il Giudice Minosse ;

Non v' & alcun, che Vinfincechi;

E conviene all' erta star.) (dopo una rive-

C.G.Di quel signor Giocondo renza si ritirano)
lo sospetto a ragion. D' aver pagalo
1 debiti d' Ernesto egli mi scrive ;
E pagati gli avrh. Ma dove sono
1 documenti ? egli & gentil, corteggia
La figlia mia, né a lei dispiace; e parmi,
Che gelusa ne sia , né forse a torto,
L.a locandiera. lo per costei, quantunque
Bizzarra oltre misura , e stravagante ,
Non so perché, mi sento
Una tal simpatia, che oguor vorrei
Starle wvicino , e ragionar con lel.

SCENA 1L

(parte)

Arsenio , e Giocondo.

Ars,hla quel darmi del pazzo... (alterato)
Gio. (in atto di persuaderlo) Altro ripiego
Allora io mon avea per liberarmi
Dalla vostra insistenza. E alfin poi giunta
La cambial sospirata ; eccola,  (mettendola

fuori ; e mostrandoglicla)
Ars. (rallegrandosi) Oh cara!

SECOND Q. 55
Gio. Ventisei mila franchi, e a vista, € 1n oro
Effettivo, e suonanlte.
Ars. Diecimla
Svoneranno per me. ( M1 caschi il naso,
Se ne ho sborsata una metd) (entranedh
questo mentre diversi artigiani, ciascuno
de’ quali ha in mano una carta)
Gio. Frattanto...
Oh ! appunto... altri son questi (veggendoli,
ed aceennandoli vd Ars.)
Del prodigo defunto
Piccioli creditori. Or, mentr’ io vado
IL.a cambiale ad esigere, vi prego
Di saldare i lor conti. lo non ho flemma...
Ars Capisco... ebben, vi servird col patto, (pen-
Che a misura di tempo... sando un poco)
Gio, Una mezz'ord ...
(interrompendolo con impazienza)
Ars. Anch’essa ha il suo valore in proporzione.
(ecualmente)
Gio. Ci aggivsterem ; non vi sara questione.
Quel, che vi raccomando , sccid nessuno
(sottovoce in confidenza)
Risappia 1 fatti nostri, & di recarvi
All' indicato solitario loco.
Ars Non dubitate : io vi sard fra poco.
Andiam. (aghi artigiani, che lo seguono,
mentre Gioe. gli ride dictro le spalle)

SCENA IIL
Giocondo, indi Ernesto dalla sua camera.

Gio. Vlml esser bella! .. Ernesto... amice...
(battendo alla porta)

Ern Siam da capo... via su... di quell’ingrata
(nell’ uscire con serieta)
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Vieni forse a pmarrarmi
Qualch’ zltra infedelta?

Gio. Ma qual pretesa
Stravagante & la twa? vuoi, che una donna,
Quando perde un amante,

‘slm p:u 51 rlmntortl,

I ogni piacer s1 privi,

E sia fedele a1 morti

Pii, che non & per suo costume ai vivi?
Ern.Le tue solite ciarle... (con calore)
Gio. Ora si pensi

(interrompendolo)

A quel, che importa pili. Vederti io voglio

Con la faccia scoperta

Girar per la aitta.

Ermn, Si, \'Eramenle {c. s.)
V'é un bel 11*;!1(1-1101 1 debiti?

Gio. A momenti
Saranno estinti.

Ern. E in qual maniera?

Gio. In quella,
Ch'io i dird strada facendo.

Ern. lo perdo (sem-
La pazienza con te. pre pitt inquietandosi)

fiio. Sbrigati.

Ern. In somma (e s)
Tu vuol ridurmi a2 termini...

Gio. In sostanza

(interrompendolo con vivicita)
L’ amista, che ho per te, fa ch’io diventi
Un briccon di cartello, e ti lamenti?

(partono)

SECONDO.
SCENA 1V.
Porticato rustico remoto.

Arsenio , indi Giocondo con Ernesto
che indi subito st ritira.

Arsenio entrando caccia di tasca un vecchin por-
tafoglio, ed un picciolo ealamajo con penna ,
e tirondo fuori del F””ﬂf“ﬁ“” delle carte si
appoggia al tavolino di pretra in attitudine di
far conti. Pot rimette il tutto a suo luogo.

N
.;‘.‘frs.‘,,"m questi conti, che a tremila e venti
(mentre va ?’IpOJ‘lt‘HdU nel portafoglio le carte)
Franchi, e sei soldi ascendono, 10 guadagno
1l discreto ribasso
Del cinquanta per cento; e in buona pace
Posso goderlo; & industria mia. ';h.d.l cupo
(avanzandosi)
Silenzio ¢ quil... sull’ imbrunir dell’ aria
(mentre comparisce Gioc. ed Ern.:
quest’ ultimo si ritira)
Non wvi starei, che a patto
Di trovarvi un tesoro. Ebben?..
(veggendo Gtm_ ansante)
Gio. &dppldle
(fingendo di respirare a s:,umn)
Ars Ohimé! che avvenne mai? (spaventato)
Gio. Qu1 corsi a volo...
(sempre anelando)
Ars.Via, dite su... (smanioso)
Gio. Per non lasciaryi solo...
Ars.Ma per pieta... (sempre pits)
Gio. Fra i Barbagianni, e 1 Gufi..
Che han formato i lor nidi in questi tufi
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Ars.Esigeste? si, o no? (con semma forza)
Gio. Pazienza...
Ars. Come? (vieppitt agitato)
Che pazienza?
Gio. Respiro; eccoci insieme,
{abbracciandolo)
Ars.Ma il denaro, il denaro & quel, che preme.
{dividendosi)
Gio. Ascoltate... (mettendo fuori di tasca una
borsa gonfia , e scuotendola)
Ars. Oh che diletto! (ascoltando il
- suono del metallo)
Gio. E tutt' oro... (ridendo di soppiatto)
Ars. Ah benedettol
Nuovo balsamo di vita
Nelle vene 10 sento gia.
Gio. Per saldare ogni partita (ponendo sul ta-
volino di pietra la borsa)
1 denari ecco son pronti.
Ars. Questo ¢ il vaglia, e questi 1 conti,
(ponendo sul medesimo tavolino le carte)
Che ho pagati poco fa.
Gio. Or convien, ch'io vi racconti
(prendendolo per un braccio, ed
allontanandolo dal tavolino)
Una strana novita.

Nel venir qui a rompicello (in questo
mentre comparisce di bel nuovo Ern.,
che prende in fretta la borsa, e le
carte, e torna a ritirarst)

Don Papirio io vidi a caso,
Che sul tripode d' Apollo...
Vale a dir?

Sépra un treppié
Che facea?

Dal Nume invaso,

SECONDO,

In profetica figura,

Raccogliea senza paura

Spettri, ed embre intorno a st

i parlava in medo ad esse,

Che parea, che le vedesse.

lo pit volte ho inteso a dire,

Che 1 Poeti hanno il potere

Di sentir senza sentire,

Di veder senza vedere ;

E per questo alle lor fole

Non v' ¢-aleun, che presu fe.

Ma dicea certe parole,
Che parean diretle a me.
Dica pur quel, ch’egli vuole...

Gia son sogni da Poeta...

Noi con giubilo e seolazzo

Dividiamei la moneta

Alla barba di quel pazzo,

Che agli Elis) sen’ ando. (si avvicinane
al tavolino per fare i conti. Ars:ri-
man sorpreso nel non veder pit né
le carte, né la borsa: Gioc. finge la
medesima sorpresa, e si trattano re-
ciprocamente da ladri)

Ma... la borsa?...
Ma..: le carte?...

Alto la. ..

Che storia & gquesta?
Veggio ben, che sei dell arte...
(facendo con la mano un gesto,
che indica rubare)
Hai la man spedita , e lesta.. (Ars. fa
Ladroncelle! - lo stesso)
Furfantello! -

Vil genfa di galeotti... (sempre inve-
stendosi, e minacciandosi a vicenda)

Giuocator di bussolotti...
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Gio. Coriféo dei truttatori...
Ars. Fuori carte. ..
Gio. Borsa tuori. ..
a 2 O t lascio freddo qua.
Ern. Scellerati! (dv dentro con forza)
Ars Oh! chi ha parlato? (con istu-
pore, e guardando intorno)
Gio. Qualche gufo... (ridendo di soppiato)
Ern. Ernesto. (ad alta voce)
Ars. Gio. Ernesto! (vera
sorpresa in Ars., e finta in Gioc.)
Gio. Io traballo...
Ars. lo perdo il fiato...
Gio. Arsenio miio caro,
La borsa & sparita.
Ars. Fin I'ombre a mio danno
Ritornano in vita.
Gio. ( Che crepi I' avaro
Di rabbia, d'affanno.)
Ars. D1 grazia vi prego...
Gio. Non trovo ripiego. ..
Ars. Ma in quest’ occasione
Per vostra cagione, ..
Gio. 11 solo Plutone
Pud farvi ragione.
Ho un tremito interno,
M: sento mancar.
Gio. Andate all'inferno
A farvi pagar. (partono)

SCENA V.

Ernesto solo, poi Giocondo in disparte,
che finalmente ridendo st avanza.

DH una parte ¢ da ridere; dall altra

D1 Giocpndo io non posso

SECONDO.
Gli artifizy approvar. Mustra una finta
Cambiale all' usurajo, e fa che paghi
Gl altri debiti miel: con una borsa
)i denari apparente, e vaglia, e conti
I man ¢hi trae. Ma quel, che pii m' affanna,
VFosse ancor per i:cherzo , (Gioc. di tratto in
tratto va facendo capolino)
E'la cugina mia da lui sedotta.
lo mi credea, ch’ eterno
Sarebbe il suo dolor. Conosco adesso,
Per opra di Giecondo
Che Amalia, oh Dio!, non & |' unica al meondo.
L' onor di !unghe lagrime
Avean gh estinti un di:
In oggi poi le femmine
Non pensano cosi.
Si pilange per vanto

Di tenero affetto;

E spesso & quel pianto (Gioc. si
avanza, e st scopre ad Ern.
burlandosi di lui)

Mezzano d Amor.

Resista chi ha petto
Ai scherzi d" Amor.
Wel vederla 10 vo'soltanto
Rinfacciarle il vile ebblio. ..
Anzi dirle = io qui ti pianto, (ad Ern.
Donna imbelle | in caricatura)
Ah! non ho cor.
Quest’ eroico estremo addio (e, s. bur-
landosi sempre di Ern.)
Ti farebbe un grand onor.
Sento ancor, ch’é 1'idol mio,
E mi basta il suo rossor.  (partono)




ATTO
SCENA VL

Sala nella locanda.

Arsenio, e Giocondo ; indi Goro degli ospini della
locanda, finalmente Palmira.

1
A’r‘s‘(?l uidami al Negromante, (in atte di dispe-
rosicne, e lmwnrfnfr) -:‘_I,I’_I,I'{fna:i!n Pt’i Irrbm:ﬂ}
Al fatidico Vate... 10 nen ti lasgio.
E' interesse comun.
Gio. Sl, ma con flemma, (volen-
do p:*rsuﬂdc,rlo ad aspettare)
Senza tanto schiamazzo.
Ars.Guidami al Negromante, o ch’'io m'ammazzo.
(come sopra, e rinforzando la voce)
Coro Ammazzarvi? e d onde ma1 (uscendo da
diverse parti, e dopo aver udite
le wltime parole d’ . Ars.)
Naeque in vei sl strano genio?
Riflettete, o earo Arsenio, (con ironia)
Che nessan vi piangeri.

Osservate chi si avanza (accennando
quetla parte, da dove poi
comparisee Pmm)

Tuita vita, e vagilanza,
Tatta grazia, e volutta,
Gio. Eceo appunto Madama:
Rivolgetevi a lei. (ad Ars. accennando Palm,,
_ ; che si avanza con gravita)
Pal. Costui che brama? (con la me-
desima gravita)
Ars.Di parlare al Poeta. (eon ;uumua)
Gio. Ed io non veggio
Mediatrice miglior. (@ Palm. con sarcasmo)

SECONDO 45

Pal. Si, Don Papirio
E'un vom di molto spirito, e mi stima.

(can forza)

Cio, I sa fare all' amore in prosa, e in runa. f{c. s.)

Pal.Sibben. (con un riso smdnm;_n)

Ars. Quel, che pih importa. (a I alm.)
E, che sa di magia.

Pal.( Voglio farlo crepar di gelosia.)

(versn Gioc. guardandolo sott’ "ICE;HU}
Che mai vi salta nel pensier? Lad Ars.)

Ars. Giocondo ,
Ditelo voi.

Pal. Sa di magla? (interrogando Gioe. X

Gio. Senz' altro. (ridendo

Pal.( Chi sa mai gquesto scallro di seppiatto)

. Che avria dalo ad intendere all avaro,
Destro soltanto in ammuechiar denaro.)

Gio. ( Va fra s¢ ruminande.) (osservando Palm.)

Pal. ( lo finger voglio
Di prestar fede a tal follia.)

Gio. ( Mi giova
Per or la scena proseguir.)

Ars ( Costoro,

Senza nulla concludere, fra denti
Van hnrln-thrndu;

Pal. (ad _Ars.) lo ci ho pensato, e credo,
Che Mago ei sia, dird perché: d' un certo
Giovinastro volubile 1nvaghita

(dando delle occhiate a Gioc.)
Per gualche tempo io fui.

Gio. (Questa ¢ una botta,
Che viene a me.)

Pal. ( M’intendera.) Volea
Ad ogni patto, e senza
bdpﬂr chi fosse, unirmi a lui; ma quando
lo pi languia di questa voglia insana,

Fu per me Don Papirio un tocca e sana.
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Gio. ( Parla da senno, o scherza?) (turbandosi)
Pal. Ei, non so dun
Con qual magico ingegno
Ha rapito il mio cor. (Freme | indegno.)
(avvedendosi dei contorcimenti di Gioe.)
Ars.Altro che cuor ! Madama:
Qui si tratta di horsa,
Che un' ombra a noi rapl.
Pal.(ad Ars. con sorpresa , ed enfasi) 1)1 borsa?
Ars I'affermrmrfn con forza) Certo.
Pal.Di borsa? (a Gioc. con enfasi sempre maggiore)
Gio, Senza dubbio.
Pal.(al medesimo conironia) E forse tutti
1 vostri capitali, 1o m1 figuro,
Eran la.
Gio. Non saprei...(Mi di la furba (unpo’ conf.)
Del pitocco in melafora. )
Pal. (ad Ars. ¢ a (Gioc.) Ho capito
Cid che bramate : 1l mio futuro sposo
Tutto fara,
Gio. (con trasporto) Chi? Don Papirio ?
Pal. A ppunto. (Gio.
rimane alquanto inquieto, poi st rimette)
( Si scalda. )
Ars. E quando?
Fal. Questa sera. (osser-
pando sempre i movimenti di Gio.)
1o, ( 1l caso
Prudenza esige, e giubilo mentito. )
Pal. A queste nczze invito (rivolgendosi al
Coro de’ forestieri)
Tutti gl ospiti miei; ma voglio solo
Voi due per testimoni. (a Gioc. e ad Ars.)
Gio. (con brio stentate) E poi?
Pal. Gran festa
Di ballo....

Ars. E poi? (con ansieta ed impazienza)

SECONDO.
Pal, Dolci, sorbetti...
E poi?

Gio. (come sopra)
Pal Cena, e regah a1 eonvitati.
~Ars. (sempre piu impaziente) E po1?
Fal E poir... (viintendo) e pm fra gh altn doni
Renderemo la borsa ai testimont.
Dove Imen quest’'alma invita (in grand.)
lo n’ andrd fra pochi astanta :
La sul volto a1 fidi amanti
1l contento esultera.
M. colur, che ' ha tradita, (dando delle
Di pallor s1 tingera. furtive occh.a Gin.)
Corn Fia cost da voi pumita (@ Pal. facendo-
La suva I:rn'l':l infedelta. sele intarno)
FPal, Eh pensate | a dirla schietta, (al Coro
Non m 1:11purtn niente dﬂd.l.lu con brio)
Coro Benedetta |
Pal. (come sopra) [ un gusto matto
Quel cambiare , e ncambiar.
( Sbalordito, contrafatto (da seé verso
Ei non sa che replicar.) Gioc.)
Vo1 che me dite, (in aria sardo-
Signor Giocendo ? nica)
Cose del mondo!
Che si ha da far?
Che ve ne pare,
Mio caro Arsenio ?
lo son d"un gemo
Particolar.
Palpitar sinor d affane
Per amor d'un vile oggetto: (rivolgen-
dosi particolarmente a Gioc.)
Or di gioja, a suo dispetto,
Incomincio a palpitar.
Quantu mai d un basso affetto,
Quanto & dolce il trionfar!
(Palm. parte seguita dai Cori)
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Ars.Giocondo . . . . (attonite cosi Puno come Ualtre,

Gio. Arsenio. ... ma pite Giv.)

~Ars. t'l.l]‘_'llj. _?

Gio. Udn,.s .

Ars Tutt’ altro
Ha nel cor, che la borsa: andiam noi stessi
Di Don Papirio in traccia.  (sellecitandolo)

Gio.Si. { Non so neppur 1o guel, che mi taccia.)
Uusr,m.‘rulus.t strascinare parle insieme ad Ars.)

SCENA VIL
Il Conte Guglielmo, Lelio e Ghita.

A

C.G.( sredete pur: le teatrali imiprese
Mai non ebbi in pensier: sarebbe stata
Tentazione dizbolica.

Ghi. Contato
Ce I’ avea Don Papirio.

C.G. Avrd sognato.

Lel. Scusateci. .

C.G. E di cie? mi meraviglio :
Anzi ( con permissione ) 10 vi consigho

(a Ghi. tirando da una parte Lel.)

O a lasciar questa giovane, che donna
Non mi par di cartello; o, se vi strinse
Amor d indissolubili catene |
A sposarla, e levarla dalle scene.)

Lel. ( La S]J{J'SEI.'EI ben volentier. Che sia
Un' ottima ragazza
Vi posso assicurar. )

C.G. ( Meglio, se fosse
Ottima prima donna.)

Ghi.( Che mai parlan fra lor?)

Lel. Tutto dipende
Da una lite, ¢h’ ho in Rowa.

Ghi, (Ora capisco. )

SECONDO.
Tel.Di guadagnarla io spero.
Gl k‘iltl:t:::.\'-i'. il Ciel [J
C.G. (a Lel) Ve I'auguro di cuore.
Lel. Oh appunto é giorno d’ ordinario: addio:
(a Ghi)
Voglio andare a veder, se mai vi fosse
(cosi all’ una come all’ altro)
Hu-'h he buona I'l‘-]"ll':ld
(1.(.1.[1_1 v ACCOMpPagnero fino alla posta. I"nrn;m
alcunt complimenti e riverenze gli womini
vanno per la comune , e Ghi st ritira per
altra parte.)

SCENA VIIL
Don Papirio , Giocondo ed Arsenio.

(zio. Ar'.-:.A tuoi piedi, o Vate illustre, (pro-
strandost dinanzi a D. P., che ri-
mane oltre modo sorpreso.

Genuflessi eeco due schiavi:
Della Grecia i sette sav)
Son fanciulll innanzi a te.

Troppe grazie, oibo, sorgete: gli altri
due si levano , ma rimangono sem-
pre in attitudine di rispetto)

Tanta lode ie non aeccetto;
Ma son grato al vostro affetto
Senza intenderne il percke.
L’ ombra rea d un {J,uwma:.lm
Che poc’ anzi uscl di vita....
Una borsa ci ha rapita..
L’ ho capita - siete pazazi: {mterrcamp
(Queste frottole ai ragazzi con ischerno)
Raccontate, e non a me.

Yoi, Sigoor, “voi che sapete (assedian-

dolo con trasporto)




ATTO
1.’ arte magica appuntino....
Voi, Sigoor, che alhevo siete (egual-
Di Trofonio e di Merlino... mente)
a’
Yoi, cospetto | mi credete (interromp.
con forza ed inguictandosi)
Un balocce, un babbmno;
O cessate , o male andrad, (mindce.)
Ars.Gio.Voi dal margine di Lete  (insistendo)
Quello spinto 282258110
Richiamsite per picla
D.P. Dopo il fizsco di-Taddeo (affonnato
dall’ insistenza Ifr'_.f-‘r!. altri fI!H-.')
Ci volea quest aliro impiccio |
Ars. Non & scherzo, ne ¢apriccio: (sempre
pit importunandulo)
Se la borsa a noi rilorna,
Vo1 ne avrele una mela,
P. Non v ascolto,: andate la. (con forza
e procurando di liberarsene)
Gio. ( Che si rompano le cornal
1o belbello me la spiecio,
Rivolgendomi di qui. ) (ritirandosi
dal lato opposte a quello, per cui
purte . P. sempre inseguito dal-
I importuno Ars.)

SCENA 1X.

Palmira ed Amalia.

Pal. larava I-cos} mi piace, (con sarcasmo)
Non v & migher cenforte:
Piangere a un tempo il morto,
E il vive amcregglar.

SEGONBPA.
Cara! con vostra pace,
Siele gzelosa a torto:
Tzl piaga in seno 10 porto,
Che non si puo sanar.
Di sanita foriero (come sopra)
E'il brio, che in voi si vede.
Servo al paterno impero
Senza mancar di fede.
Ditelo a chi lo crede.
La gelosia travede. (rimproverandola
Io so che sia marito. del sospetto)
lo 1" ho dall’ altre udito.
Del primo 1o mi contento.
To non ¢i penso pii.

Davver? me ne congratulo. (interrogan-
dosi, e canzonandost a vicenda con
caricatura)

Aht ah! che bel portentol
Che insolita virtl!

Ehi.,.. (chiamandost scambievol-

Eht. 7.% mente)
Carina mia... (conmolta smorfia)
Che sia.... (interrogandosi come
Che sia.... snpra)
Cosi? (P una all’ alira)
Proprio cosi ?... m’ ascolta.
Non son pii semplici,
Come una volta,
Le verginelle
De’ nostri-dk.
Non son pia stupide ,
Come una volta,
Le vedovelle
D¢ nostri dt.
(si ritirano alquanto in disparte)

3
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SCENA 1X

Il Conte Q_ug.'iefmrj, Arsenio, e Papirio da unc
parte: Giocondo dall’ gltra ; indi Ernesto dalle
sua stansa , e delte.

.P. BI

;L. €. (L¥da lasciateci . . .) (fra loro sottovacs)

rs. LV} giuro,
't':h:a la cosa & im tulto vera.)

D.1 A (E'ung fola, una chimera;

eConte Siete un pazzo da legar.

Ars. .Mil E!q ;elg;;f} , lapanzi sera
_ o di bile ho da crepar.)

Gia, ( £’ usurajo si dispera, .

Ern.

€ fa gh altri disperar.)

£rn. — Infedele | (ud 4m, uscendo dalla sua ca-

Tutti a riserva d’Ernesto Ah ! . . .

..Jmi(eppﬂggmndusi a Pglm.) Mi vien male. ..

D.P. Altro colpo teatrale !

a ¥ Quante incudini ha Vulcano , (Gioc. si
licne sempre in disparte senza farsi
wri'rn*)

Nell' orribile caverpa,

'ZE‘lltte 10 sentp al caso strano

Nel mio petto a rimbombar.
I filosofo !

- Iy amante | (tutti accennando |
con istupore ELrn. ¢he se ne sta in |
un cantone meortificato)

1l nipote |

.'Il*_'.n"f]}

Il guestuante !
Fu Gioconde. un menzognero.
Anzi un cgpq & assassini.
Se. tagete , 1l gran mistéro
lo vi spiego su due pié. (avanzandosi,

€ scoprendosi)

SECONDO. 51
L' avaro in lui vedete. (accenn. Ars)
In lui scorgete - il prodigo: (acc. Ern.)
I, senza cerimonie, _
Il cabalista in me. (con enfasi)
11 decoro in te si perde (ad Ern.con forza)
Della casa Ripaverde.
Come? come ? - qual cognome?
Ripaverde.( Pal rimanepens ed agitata)
Ah! mio buen zio... f{:i:
Conte che lo rigetta con un’ aria di
disprezzo) _ =
{ Che mai penso!... ¢ un sogno il mio ...
Pur vorrei... non & il momento...)
(rutti gli altri la stanno osservando)
( Che yuol dir?... cangd color...)
Per adesso Ltutti quanti  (risoluta, e con
Deponete 1l mal umor, brio)
Che si balli, che s canli,
Finché giunga il nuovo albor.

- sette.

[Non pill rimproven,
Non pi lament: :
Per or I'ingiurie
Nessun rammenti:
Sia tutto giubbilo,
Sia tutta gala:

Le volte echeggino

Della gran sala @

D'ioganni, e debita,

E cose simili

Con maggiar comode

Si parlera, (partona)




ATTO
SCENA X.

Lelio tutto allegro con una lettera in mano;
indi Ghita in gran fretta.

Lel. A- voli miei pil presto,
Ch’io non credea, la sorte arrise. Oh foglio
D1 pace apportator! venero, adoro
La man, che ti vergd, Non s ritardi
A Ghita il fausto annunzio. Eccola.

Ghi. Ah! I.JE]EO,
Quante cese ho da dirti!

Lel. Ed 1o soltanto
Una te ne dird, che wal per tutte.
La causa ¢ vinta: eccomi ricco, e sposo
Della mia cara Ghita. (con tenerezza)

Ghi. con sommo trasporto) Oh gioja !

Lel. - Adesso
Narrami tu...

Ghi. Lungo saria: per ora
Saper ti basti, che Palmira & figlia
Del supposto impresario ...

Lel. (interrompend. con sorpresa) Ballabene ?

Ghi. Che Ballabene! egli ¢ Guglielno, il Conte
Di Ripaverde.

Lel. E perché mai qui venne
Sotto nome non suo ?

&hi. Percht volea
Incognito esplorar d’an suo Nipote.., (esi-

tando in atto di voler richiamare alla me-
memoria le cose udite)

Non mi sovvien. ..

Lel. (interrompendola) Basta cosi: pensiamo
I'rattanto a noi; sollecitiam la nostra
Felicita : dammi la destra.

SLCONDO.

In pegno

Dell’ eterna mia fede

A te la porgo. Andiam : sposi €1 Veggd

Lba festiva brigata

Nella gran sala al ballo preparata. (partone
tenendosi affettuosamente per mano)

SCENA ULTIMA.

Sala illuminata,

Danzanti, e Maschere.
Compariscono , ciascuno a suo lempe,
i personaggi dell’ azione, e ¢ Cort.

Danza.

Sl.'li?.éi far tante parole (ad Ars. u'.nrr.'o\-
gli una borsa;
Questo & quello, che ci yuole.
Questo lueido metallo (nprendola,
5 & o y
guardandovi dentro, e cugtodendola
con gelosia)
g I
Mi diverte pia del ballo. 1
Caro padre, amata suora...(al Conte,
e ad Am.)
To confesso il mio reato...(ai medes,)
Deh | ti volgi a chi t adora.(a Palm.)

Palm., Am., e Conte.

Non si pensi a quel, ch’e stato.
La mia sposa 10 v1 presenlo. {_n Pr;_!.
e ogli altri)
Giunse al fine il bel momento.
Qui v’ ¢ tnlta la matena
D' un azione semiseria.
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(Io la borsa ho gia intascata, (guardan-

dost sempre da quelli; che gli si ac-
costano)
Si & placata -- la mia bella.)

Ern. , Lel., e Ghit.
( La fortuna s1 & cangiata.)
Palm. ; Am., e Conte.

{ Tramontd l'iniqua stella.)

Ma guardate che figura! (prendendo
per un braccio Ars., e mostrando-
lo ai Conte)

De’ poeti ho gram paura. (scostandosi,
e mettendost le mant in tasca)

Sono in triplo i matrimonj.

Come in triplo 1 Lestimony.

A nove.
Via, si suoni--a doppia orchestra:
Vija, si canti a {utta gola :
uesta 1n oggl & la gran scuola
Del buon guste , e del piacer.

Al difetto dei cannoni ...

Si supplisca col tromboni.

Corni timpani, e tamburi..
Sian confusi ad ogni accenlo.
Melodia pia mon si curi.

Ugni voce sia strumento.

Via, si suoni a doppia orchestra:
Via, si canti a tutta gola:

Detti,e CoroQuesti in oggi & la gran scuola

Del buon gusto, e del piacer.

SECONDDO.

Tutti , mentre si ripete la danza.

Alfin pih celere

Ver noi ti avanza,
Vaga Tersicore,
Dea della danza:
':.:L-E 1L1$i:‘.§ht‘#'ﬂli
Leggiadri moti
Dell’ alma Venere
Seconda i votj:
Su i casti talami
Fa, che si scorgano
Gli effetti rapidi
Del suo poter.

Fine del Melodramma.
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BRITANNICO

BALLO TRAGICO




ARGOMENTO.

]J Imperatore Cluudio, spinto dagli ambiziosi
artific/ di Agrippina sua seconda muoglie, e vedova
Hll .iU!rr:IH';fu J'.’[!'_IEJIII'{IIJ 3 ilfllllilfi:[*:l averd .Tt.’I‘UHu {”
lei fizlio con pregiudizio di Britannico suo primo-
genito, figlio di Messalina, Giunta Agrippina ulla
meta de' suoi disegni avveleno Claudio , ¢ fece
proclamar Imperatore Nerone, lusingandost di
potere sotto il nome di lui essa medesima signo-
reggiare. Ma la scaltra femmina dopo d aver
privato. del soglio paterno il giovinetto principe,
non tralasciava di accarezzurlo privatamente, e
di tenerlo quasi in serbo onde opporlo a Nerone
nel easo che questi tutta si arrogasse I imperiale
possanza, di cui essa andava sonunamente gelosa.
Nerone di civ accortosi avvelenar fece Britannico.
Nella morte di questo principe, Agrippina , secon-
do Tacito, ravvisdo benlosto il pars icidio che dal-
I empio figlio gia contro di lei si macchinava,
Su quest’ argomento puramente storico fu dal-
I immortale Bacine composta la sua tragedia in-
titolata Britannico , ¢ sulle orme di tale trogedia
¢ pure costrutta U'orditura del presente program-
ma. Di Racine sono percid anche gli episod; degle
amori dJi Britannico e di Giunia, e delle gelosie
di Nerone, merce dei quall episodi vien tmpresso
all’ azione un certo calore ed un contrasto di afrettt.
3fa in un Ballo era d’ ucpo aoggiughere all’ a-
zione tragica anche la pompa dello spettacolo e
la varietd delle danze. A quest oggelto si e cre-
duto bene di tur uso delle allegorte pantemimiche,
delle quali vaghissimo era Nerone; non sembran-
do cosa improbabile of egli potesse def Liro mesze
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st ond antmiollire

. - . .
ta severua di Giunia, e
Iraria

a’suol amori. Le stesse allegorie si sono
pure introdotte nelle cerimonie nuziali di Britan-
vico e di Giunia, sull’ auterita de’ monumenti,
ne’ quali si raveisa la celebrazione delle nozze dei
Greci e de’ Romani accompagnata quasi sempre
dagli Dii e dai Genj che ad essa credevansi pre-
sedere. Fel migliore andamento poi dell’ azione
fit d uopo far accadere la morte di Britannico
nell’ istante in cui si celebra il sacro rito dell’ Inie-
sico , sebbene egli, secondo la storia s Stato sia
estinto mnel nuziale banchetto ; licenza che sard
facilmente dai ragionevoli spetiatori perdonata ,
guando riflettere vogliano ch’essa non consiste
¢he nel trasporto di una semplice circostanza,
senza che punto ne soffra grave alterazione od
il tempo o la storica verosimiglianza. Finalmente
ad gggetto di dare all’ azione un esito spettaco-
loso , si € fatto st che nell’ ultima scena cada per
una fisica catastrofe la parete del tempio, e si
vegga Roma desolata du una violentissima tem-
pesta , essendo che Tacito afferma che i funerali
di Britannico furono accompagnati da procellvsa
meteora y la quale dal popolo venne riguardata
come un presagio dell’ira degli Dii contra [’ em-
pio fratricida.

KERONE, L i .
S iuseppe Boc

Nerone .,

AGRIPPINA, madre di

i Wicola .-.'-.--'..,_.-..
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La musica & composta
, dal siz. Acostino Berorr
con . pezsi inseriti di
alcunt pezzi nseriti di vary celebri Autori

ATTO PRIMO.
Notte.

§ala illuminata negli appartamenti di Pallante

Le statue di Claudio e di Nerone
grandeggiano nei laterali.

]:}aﬂante circondato da’suol partigiani deplora
la morte di Claudio, e si lagna dell'ingratitudine
di Nerone. :

Agrippina preceduta dai fasci e scortata dalla
guardia imperiale si avanza fastosa con Dritanni-
co , con Giunia e col corteggio delle sue matrone.

QOgnuno s affretla a renderle i dovuti omaﬁqi. Ella

lascia apparire la sua collera contro di Nerone,
ed il disegno suo di porre freno all' audacia ed alla
poscanza di lui col contrapporgli Britannico, a cul
destina Giunia in isposa. Pallante loda la politica
d’ Agrippina, e ne approva i divisamenti, ed 1
miezzl.

L' Imperatrice accostatasi alla statua di Claudib
va rammentando energicamente i dritti di Britan-
nico. Gli astanti si dichiarano a favore del giovane
Principe, ed esprimono il lor desiderio che venga
finalmeite raffrenato 1 orgoglio di Nerone. Britan-
nico e Giunia esprimono i loro vicendevoli affetti.
Varie ancelle intrecciano liete danze. Ma l'im-
provviso giugnere del tribuno Pollione cangis la
gioja in tristezza , ed in luttuoso affanno. Egh per
comando di Nerone (al quale & di gia noto quel

congresso contre di lui raccolto ) intima I esilio &
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t’allantf. toglie ad Agrippina le guardie
duce Giunia al palagio imperiale. :

La violenza dell'esecuzione eccil
nezli astanti. Britanico ed Ag
tatissimi. L’adunanza si disc

10glie ¢ 5 s
g glie conlusa e spa-

ATTO SECONDO.
AAtrio_interno nel palazzo imperiale

cortinaggto. Quattro candellabri ne
U ingresso,

chiuso da un
rischiarano

\E - . [l .
-\erone aspelta con impazienza 1’ arrivo di Gju-

na. Di lei gid prima d i ' i

I 1ma : rag a f:
o cogpont prin lixﬂ.l‘d invaghito ,-ha fatto
- singhiero spettacolo, onde grade-
melt‘?nl‘.e[furplrundz:r];: » € Milizare la propria pre-
potenza. Un liberto annunzia a Cesare | arriva di

i e :
Pollione colla prigioniera. Nerone si cela, e Va-
timo corre a so leg

tratieqanwntu.
P_un]lmne mtroduce

llecitare I'apprestato ed allegorico

Giunmia in quella sozliz mi
steriosa , e tacilurno si ritira. [}:{ll;til.ids's:?-l-i;a”:;t
tuh:{nte ed affannosa; Nerone la vunt.-:i?'-'a da
Iungl e vie pi1's accende di amoroso t'Lr;u:\u;“
Una dolce melodia s’ ode all'improvviso. 'Aiza-
tosi il cortinaggio, si scopre un delizioso ricinto
I euml appariscono varie diviniti, Yenere af‘r."t;l]l-’
pagnata dalle Grazie ¢innoltra col voluttuoso suo
corteggio. Imeneo preceduto da Cupido H;;Iyo}ta
lldrlgn11nlep e la face nuziale ; Je I\'i}ﬁe, 1 piaceri
ed 1 Gen) apportano tazze , profumi e serti-.di
fiori. La Fortuna accompagna l'elegante drappel-
lo , adducends il tributo, delle riechezze. 1] dia-
dema, la Porpora e le insegne imperiali vengono
presentate a Giunia col mezzo del pib. seducente
incantesimo. Ma ella stassi tuttayia timida ; dub-

e lra-

- eccita un fremito
Brippina partono agi-
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biosa. All'istante le appare innanzi Nerone che
la esorta ad accogliere tutto cid che le viene of-
ferto, aggiugnendo il dono della propna mano.
Giunla ricusa; | imperalore insiste , & aperia-
mente - le - dichiara 1 amore ed il voler suo; ma
gssa bo interrompe , accusando l'estrema agitazio-
ne in cui trovasi pel nolturno inaspettato arresto,
Cesare le accorda che passi al riposo, e la faac-
compagnare da varie sncelle ; cessano 1 Mimi, e
si abbassa la cortina ; mentre Nerone co suol con-
fidenti si ritira , sempre pil accecato dal forsen-

nalo amore.
ATTO TERZO.

Galleria nel palazzo imperiale , coll ingresso al-
U appartamento di Nerone. I busti dell’ Impe-
ratore e di Ottavia sono esposti su due piedistalli.

Agrippina torbida ed inquieta s’ ayvia all’ap-
partamento di Nerone. Aceronia tenta di frenarne
i trasporti esortandola a far uso della s_mmla}z;u-
ne. Vatinio per ordime di Nerone le vieta I'in-
gresso , adducendo per iscusa essere L?sareync_:u-
pato in gravissime cure. Lo sdegn? d’ Agrippina
non ha pii freno: ella vilipende 1" edioso favori-
to, mamgesta le pit fiere minaccie contro Nero-
ne , e furibonda s ritira con Aceronia. e
Britanrics siianioso sopraggiunge in traccia di
Giunia, -V atinio fingenidost a-lui favorevole lo lu
singa d'un colloguio colla principessa. L ineauto
principe fidandosi del traditore si pone in disparte
per consiglio di lui. L'imperatore esce co suol
favoriti . e intende. dz Valipio, le mllerf__‘!t‘ della
tiedre ¢ | ardore di Britannico per Giunia, Lielo
d'aver penctrate le mire. dell odiato. principe, or-
dina a Pollione d'introdurre Giunia,eda Vatino
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1 tener proute le guardie
s . Per accorrere a 1
e TR
T ' i i
;llljiz:; Ilt.l‘ ]u[lt-:m.'n.' il cuurel dl;-r::_l;aiz;::go biulzgl?”
& b o Eaproposte. di Nerone ; e corss.
e g L nﬁlu}ta. _ll sagro legame é}nd'tgl:ht':
- e e c:m : ltavia serve a lei di pretesto
iy rim ::E Ma | arden_le Nerone si dichiara
e zu jare la moglie. Giunia perd non
lesa i'uli.‘-f_:r snm 0l trﬁ_nc;;r:_;[i 03ni speranza pa-
fede. P\rr’i-‘.m - L.!F' ]-}ET .E?I'JIIHT_IIHCO r & !a glh dat; Suk
qui. o tlt. chiama ¥ alimo , comanda che venea
R T
8 » le 1mpone di c
;EL:IEISE{TJHI]'- dll‘.lEiI'IliI". tosto che avri aﬂt?l.:rtgc;:dczrn rlfri
- Eqﬂm colngum_, altrimenti ella lo vedra
: ¢ esangue. (Giunia spaventata cerca iny ”
u_mt che solltrarsi al erudele incarico : 'ﬁdr:rlci“mlﬂ
::;:nilrr;ge:l_ﬁngerm indifferente con ]']Iritan:;ma
v~ ]ifldstesso, stando in agguato ascnlter#:
eﬁ[; pfrua. el lnm':abhﬂccamenlu. [jiunia va-
- ; reme , ma ai|1 Immaginarsi la morte del
'\criatf:‘ﬂ amante , s arrende , ed obbedisce
o Prinmfﬂpe”;?mduﬂe Britannico e tosto si ritira,
g g:atta E;: piedi di Giumia con tra-
- s e: ma ia confusa donzella lo rialza
: ql esorta a parlire. Britannico sorpreso le chie
e il motivo di tale freddezza. Giunia aft':':'t .
lo prega di allontanarsi. Mille dubbj imd:”;m"'l
;Eii:;mclrir&lannﬁmcilg[i gia s'adombra di sii:a;;irlt:
elosi; crede che Cesare stalo si i3
si_diffonde in acerbi Iis:lpr{}'-':ll"; aJU;:lntﬁE]n]slU,
delle ‘sue smanie fassi ad insultare il busto dmlil"
imperatore , allorché questi all'improvis 1 i
presenta superbo, fiero e minaccioso. St
H principe disprezza |'orgogliose rivale , e gli
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ricorda i suoi dritti ed @l trono da ln rapitogl
ed al cuore di Giunia gia suo da lunge tempo.
Nerone con feroce sorriso lo avverte che Giuni
dimentica dei primi aftetti non allro brama ch
di stringersi a lui coi nedi d' Imeneo. Ma la fe-
dele amante con vivissima passione riconferma a
Britannico i suoi zffetti. Nerone inferogito chia-
ma Vatinio e le cuardie , manda ai cepp Britan-
sico e ripone Giunia sotto la custodia di Pollione,
Nel bollore deli’a¢ione sopraggiunge A grippina che
sistassi sorpresa per tapta violenza. Nerone non
potende evitare I'incontro della madre & costretle
a raffrenarsi e ad udirla.

Agrippina esacerbala rinfaccia al figlio 1'impe-
ro a cm |’ innalzd colle sue sollecitudini ; in guk
derdope del quale egli ora esiglia Pallante, toglie
a lei la guardia, rapisce Giunmia, e giunge a lanle
di porre in calene il figlie stesso di Claudio con
tirannica possanza. Nerone abbattuto dalla facon-
dia della madre ricorre alla simulazione , finge di
arrendersi e di volere con lei riconciliarsi. Esulta
Agrippina, e gil si lusinga d’ aver trionfato del-
I animo di Nerone. Questi volgendo in mente or-
ribili tradimenti, promette di richiamare Pallavte,
di rendere a lei la guardia, e di concedere Giuma
a PBritannico. L'ingannata Agrippina abbraceia il
figlio, e da lui s divide esultante. Ma I empio
chiama Aniceto e gli comanda di ricorrere a Lo-
custa per ottenere da lei un potente veleno.

ATTO QUARTO.

Boschetto
coi simulacri della pace € della concordia.

Nerone accoglie segretamente Aniceto, che gh
conduce Locusta incatenata. Questa gli presenta

1
i
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il richiesto véleno. 1);
liberts ool o ceno- L' imperatore le promette
jt_.ienll?h-',—l:.,f;»: T:“ .r'hei 1l \.-t-]unp Sia ]Z'Pﬂllt"n[t-.'?.ﬂ!ls;:-i
< i .QMI: .1,4 morle se mai il veleno m:m{*'-'h:
o e .{.i. r-l llﬂin Locusta o #ss1cura :-s.u-f:_' il
sl j-“un ssima e mortale efficacia: e quindi
Ll SU0- carcere, '\erum: 51 affre ta 2 B
pu;ru I"'empio disegno. e
patrizj ed i iglani ili
inoans o hoorusint cole ncbili mateone
; . - - . = = e I.r £ -
gt&:;?[i:fiuH?l--‘-”-u-m'" vengono da l‘iern:e!pfl];s:c: :J}rrel:
-+, nﬁtm;.b:em;ncua assemblea. Egli manifesta le
e H.—_;.L-.':st' cure verso la madre ed i dye aman-
pa::'& S -::ir?s: {Jt;]t'!' €550 lnrrg a1 simulacri della
1 legami dr.'“'ﬂll‘.liﬂ(;tr Plddg;u:;n:ll f-'fi)ﬂsﬁﬂ"ﬂrﬂin“l“i
riacquis azia di : ;e
8 ;:i[an'[a‘ la grazia di Augusto. La gioja rm'vi:a
Ntmn; glsiddjtinnd_u In tutto il recinto. g
e SHC:.:; :}-\:c Bnt;mmc:u ¢ Giunia dinnanzi
P o el e arde sull’ara delle due propi-
e ,ad.e;“" I t]J]nlsce le lero destre in contrag.
s & one a a loro felicita. Agrippina esul
;?dumﬂr‘;feo esito {:je“li sue brame, ma Nermﬁ ';
nbra oeservando la compiacenza e I'amo , ,!
ﬂidnssgéibﬁnumnm, Ad un suo cenno Ir':sﬂ]j
fe e prunﬁg p}a?rtg Per recarsi al tempio ‘dj
' g EEIHSH&. f_hllamlurnn‘e coll’animo ]g-
s Belod ammzione recasi per altra via ad
retlare il maechinato misfatto, =

ATTO QUINTO.

Tempio di Gi
pio di Giunone pronuba con simulacro
ed ara.

L' imperi iti i
sm;il ﬂrI;:‘Eﬂa!e‘ comitiva s innoltra al suono dj fe-
ssromenty, Britannico e Giunig gl credunﬁ
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I essere al colmo della felicita. Nerone sovrag-
spettatore delle magnifiche feste

giunge per essere (
lui stesso apprestare, Gh sta al

nuziali fatte da

fianco Agrippina.

| personagzi rappresentanti
paiunu sotto le forme
trecciano legziadre danze.
deve compiersi | ordita
le ninfe, apportando i var) emblen

le deitd nuziali ap-
le pit lusinghiere , ed 1n-
Giunto 1 istante in cui
scellerazgine , § avanzano
i della nuziale

tazze a Britan-
vittima del tra-
beve la

cerimonia.
Cupido ed Imeneo porgono le

nico ed a Giunia. L' innocenza ¢

dimento. Britanpico nell offerto liquore

morle. -
Le sacerdotesse presentano il flammeo, le faci

e le ghirlande pel compimento del rito. Gl sposi
«i accostano all’ara; gii stanno per umre le loro
destre , quando Britannico prova gli effetti del
potente veleno, e cade estinto. _ _
Innorridisce Agrippina , fremono g}l astanti ;
Giunia accortasi del mistero fatale s1 rivolge a
Nerone e lo accusa di fratricidio. L’ imperatore
con yolto truce ordina a Pollione di trarla in ar-
resto. L'atterrita donzella cerca un riugio presso
'ara della Dea, e pregando Ostilia a coprirla del
suo velo sacerdotale, con giuramento solenne of-
fre se stessa al culto di Vesta. I circostantislanno
con maraviglia intenti alla donzella ed al suo atte
1 Nerone non osa opporsi temendo d ec-
Giunia, ripigliando il suo corag-
ominevole amore di Cesare,
fedele all estinto sposo. Tra
mmozione succede un’or-
lare il fondo del tempio.
danno termine al ballo

relizioso
gilare tumulto.
gio , vilipende l.'uiulb
e vantas1 oznor pid
la generale vivissima co
renda scossa che fa crol

Il terrore e lo spavento
con un quadro d' orribile costernazione.













